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Nr. 63. Braşovt, Sâmbătă, 19 (31] Martie 1894.
Kossuth şi Bărnuţiu.

i i i .
Braşovu, 18 Martie v.

Principiile politice ale lai Kos* 
suth, culminând» în nisuinţa de a 
întâii şi perpetua supremaţia ma
ghiară asupra Româniloru şi a Sla- 
vilorü prin| crearea 'unui stătu na- 
ţionaln maghiaro centralistei pe ba- 
sele libertăţii individuale şi ale ega
lităţii înaintea legii, au ţintită de a 
drepbulu la omorlrea naţionalităţii 
aceatoru popóre conlocuitóre, prin 
mijloculu stapânirei absolute şi es- 
clusivíi a li na bei maghiare.

Kossuth a fostü înainte de tóté 
Maghiaru şi s’a devotatü numai şi 
numai causei maghiare. Tóté cele
lalte cestiuni, ce priviau desvoltarea 
din patria sa, erau pentru élű orî 
numai o piedecă, pe care căuta Bé o 
delăture cu ori ce preţu, ori numai 
unü mijlocü de esploatatu pentru sin- 
gurulü lui scopü de a crea o Ungariă 
mare şi tare, în care sé stăpânescă nu
mai Maghiarii şi unde cutimpuluse 
nu mai repune dela unü colţii la al- 
tulü decotu limba şi cântarea ma 
ghiară.

In Ungaria, cjicea Kossuth, nu 
póte fidecátü o singură naţiune — 
cea maghiara; numai individualita
tea naţională a Maghiarilor ü are 
dreptu de esistenţă, numai întărirea 
şi înflorirea acesteia póte fi ţînta 
stătu]ui unitarii şi independenţii.

In acésta formulă culminézá şc0la 
naţionalistă a lui Kossuth. Elu ura 
din totö sufletulu seu ori-ce desvol- 
tare naţională a popóreloru nema
ghiare şi uniunea Ardeiului cuŢera- 
ungurescă de aceea o pretindea cu 
atâta vehemenţa, pentru-că vedea în* 
tr’énsa, célú mai puternicü mijlocü de 
a nimici individualitatea naţională a 
Româniloru.

Dér pe când Kossuth umbla sé 
amăgeseăpe Români cu promisiunea, 
că Ungurii voru şterge iobăgia şi îi 
vor ii împărtăşi de tóté libertăţile şi

drepturile civile unguresc], ca ei s§ 
nu zarésc-a mâna sacrilegă, ce se 
ridicase spre a da lovitura de mórte 
naţionalităţii loru, Şimeonu Barnu- 
ţiu fu acela, care vécjéndü perico
lului strigă:

FraţilorQ, se nu ne amăgimu ; 
„Cum va puté fi Rotnânulu egalu cu 
Ungurulu înaintea legii, când Ro- 
mâoulu numai cu gura Ungurului 
va puté vorbi cu judecătorii şi aceş
tia voru judeca toţi după plăcerea 
ministrului dreptăţii unguresc!?u Nici 
egalitate, nici dreptate pentru noi 
nu póte fi, decă ni-se va omori na
ţionalitatea. „Fára de naţionalitate 
nu e libertate nici lumină ni'căiiî, ci 
pretutindeni numai lanţuri, întune- 
recu şi amorţire. Ce este apa pen
tru pesci, aeiulii pentru sburătore şi 
pentru tóté vist-uitórele, ce este lu
mina pentru vedere, aórele pentru 
crescerea píantelorü, vorba pentru 
cugetare: aceea e naţionalitatea pen
tru orî-care poperu... naţionalitatea e 
libertatea nostră cea din urmă şi lima- 
nulü salutei nóstre viitóre... şi cea 
dintâiu şi cea din urmă legătură, ce 
ne legă de naţiunea nostră, este limba 
naţională...

Acésta este esenţa şcolei naţio
naliste a iui Bărnuţiu, care, în faţa 
despotismului de rassa sistemisatu 
prin legi de Kossuth, pretindea îna 
inte de tóté libertate naţională pen
tru Români.

Patru-cjeci şi cinci de ani ne 
despartű de acelű timpii, când prin
cipiulu despoticii de unificare şi con
topire naţionala alü lui Kossuth se 
isbi in capete cu principiulü libertăţii 
naţionale profesatu de Bărnuţiu.

De atunci íncóce s’au petrecutü 
multe şi mari lucruri în Europa. 
Principiulu de naţionalitate a unitQ 
Grermania, a unitü Itaiia şi a creară 
statele independente dela Dunăre şi 
din Balcani. Cum s’a resolvatu înse 
conflictulü celu mare ce l’a fostü 
provocaţii între naţionalităţile din 
Ungaria şi Transilvania politica agre

sivă a lui Kossuth? Cum a rémasü 
cu principiulu naţionalităţii şi cu 
cestiunea libertăţii naţionale a po- 
fjf'reloru acestorü ţ.erl?

N’avemu decâtu privimü în 
jurulü nostru şi vomü vedé şi ne 
vomfi convinge, că astăzi totü prin
cipiile lui Kossuth suntfl, cari stă- 
pânescii, mai multü ca edinioră, si- 
tuaţiunea la noi.

Ca nici-odată pănă acuma pro- 
greséza şi este acjí în flóré între 
Unguri şcola de cutropire naţională 
a lui Kossuth Maghiarii se întrecu 
unii cu alţii de a dovedi în faţa 
coştiugului celui mai mare agitatorü 
aln loru, că suntű pătrunşi de ideile 
şi principiile lui.

Ce s’a făcuta înse din şcola na
ţionalistă a lui Bărnuţiu? Mai esista 
ea şi décá esistâ prin ce se mani
festă ?

Nu póte fi unii momentü mai 
potrivitii de-a ne gândi şi a ne da 
sémá asupra acestei întrebări, ca 
momentulű acesta, când Kossuth 
celu mortü îşi face intrarea sa trium
fală în capitala ungară.

CRONICA POLITICA
— 18 (30) Martie

Au începutG statele a se ocupa forte 
multă cu cestiunea desarmării. Chiar ca- 
purile încoronate, între carî cu deosebire 
împSratulii Germaniei, Ţarulii Rusiei, regii 
Danemarcei şi Italiei, se dice, câ în prin
cipiu n’ar fi contrarii desarmării. După 
cum spune ^Germania“, împăratule W il- 
helm doresce a scări greutăţile, cari a- 
pasă asupra poporaţiunei Europei din ca
usa armateloru. Capelli, unii valoroşii de- 
putatft italiana, s’a esprimatii într’una din 
şedinţele trecute ale camerei italiane, că 
elQ este sigură informată asupra unei de- 
claraţiunl a împăratului Wilhelm, în care 
acesta a disă, că s’ar bucura, când Anglia 
şi-ar micşora puterea armată, ca sS-şI p6tă 
regula referinţele financiare. Cum se vor
besc e, chiar acestă sfată l’a dată şi contele 
Kalnoky regelui Umbert, cu ocasiunea visi-

; tei sale în Monza. Regele Danemarcei, 
Christianü I X ,  de curendă s’a esprimată că
tră unü diplomată spaniolă, că ar dori sé 
ajungă acele timpuri, când íntrógá Europa 
va accepta principiulü desarmării. Ţarulă 
rusescă şi împeratulu austriacă, di se mai de
parte Christianü, după cum elü sigurü scie, 
ar fi forte aplecaţi de a face totă posibi- 
lulü în direcţiunea acésta. în fine ce se 
ţine de Francia, cei mai escelenţî băr
baţi politici suntü prietinii păcii; s’a re- 
dusü timpulü de serviciu militară, care 
este o dovadă, că din partea ei numai spri- 
jinü s’ar pute aştepta.

*

între Cehi, şi chiar între Cehii tineri, 
se lăţesce totă mai multă neîudestulirea 
fa ţă  de politica făcută de partida acestora, 
între elementele neîndestulite este şi dia- 
rulü Cehiloră tineri din Colin „Eadikalni 
L isz tyu, care (Jice următorele : „Impresiunea 
neplăcută în viéta publică deja “de multă 
durézá. în poporă se desvoltă o nesigu
ranţă ; alegătorii nu sciu, ce se gândescă, 
ce ţinută sé ia ; totă politica orbecă în în- 
tunerecă. Alegătorii sciu, că au alesă ra
dicali, au audită vorbiri radicale, li-s’au 
spusü, că se va face oposiţiune radicală, şi 
acesta le era lămurită. Acum înseeivădă, 
că o oposiţiune radicală nu se manifestă 
nicăirl, ba din contră se cam audü scirl 
de óre-cari pertractări — şi acésta nu li-e 
lămurită, ci din contră forte întunecată! 
O astfelă de nesiguranţă e periculosă şi 
póte să producă mari daune în politică, 
deóreee după nesiguranţă urmézá indispo- 
siţia de a lucra pe terenă politică şi în 
fine neîncrederea fa ţă  de aceia, carî au vor
biţii în tr’unu modă şi lucra într’altu ia .“

*
în Irlanda folosescü Parneliştii de- 

valvarea şi nesiguranţa causată mai alesü 
în cercurile naţionale irlandese prin retra
gerea lui Gladstone, ca să-şi elupte erăşl 
conducerea în ţ0ră. Liga naţională a Par- 
neliştiloră provocă íntr’unü manifestü pe 
toţi aderenţii ei, ca să nu mai dea încre
dere promisiunilorü gole ale guvernului, 
deóreee lordulü Roseberry pănă acum mai 
multü a stricatü, decatü a ajutatü proiec
tului Homerule. După-ce Anglia nici-odată
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Povestire, de Em ile Soítvestre.
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In diminâţa următore, bătrânulă inva
lidă luâ pe nepotulă său la o parte şi-i 
împărtăşi, că suma trebuinciosă pentru că
lătoria e adunată şi că acum potă pleca la 
Spania, ori când voră vre.

Acéstá scire, care ar fi trebuită să 
ínveseléscá pe Charles, îi causa unü felü 
de durere. Să părăsâscă elă tocmai acum 
pe Susana, când începuseră a schimba cele 
dintâiu intimităţi ale iubirei; să se espună 
la tóté eventualităţile unei călătorii lungi, 
obositóre şi nesigure, acum, când ar fi 
fostü atâtă de frumosü sé potă ré- 
máné! Junele bărbată era pe aci să blaa- 
teme miliónele, cari trebuiau să fiă aduse 
din aşa depărtare mare. De când interesulă 
său la viâţă se schimbase, setea lui după 
bogăţiă amorţise într’ună modă particulară. 
La ce folosă erau acum banii cei mulţi, cu 
cari voia elă sé cumpere fericirea? Nu o 
aflase elü óre deja?

Despre acestea elă nu spuse nimicü 
unchiului său, ci declara, că e - gata să 
plece.

Bătrânulă soldată se însărcina cu pre
gătirile pentru călătoriă, şi spre acestă scopă 
eşi mai multe dile de-arendulă din casă, în
soţită de Susana. In fine însciinţâ pe Char
les, că n’a mai rămasă alta de făcută, de- 
câtă să şl prenumere locurile de călătoriă. 
Susana nu era acasă. Yincent rugă pe ne- 
potulü său să-lă însoţâscă în afacerea acesta 
din urmă şi se urcară amândoi într’o tră
sură, deóreee în urma alergăturiloră din 
dilele trecute începuseră sé-lü doră vechile 
lui rane.

Cu ocasia uneia din escursiunile sale, 
invalidulă îşi procurase cjiarele, în cari se 
relata despre desü amintita comoră de pe 
ţărmurele rîului Duero. Când era acum sin
gură cu Charles, i-le dete, rugându-lă sé 
caute, nu cumva conţin vre-o indigitare, care 
li-ar puté fi de folosü.

Junele bărbată aflâ mai întâiu numai 
amănuntele, pe cari le cunoscea deja, apoi 
raportulü despre refusulă guvernului spa
niolă şi îa fine date despre nisce săpături 
fără resultatü, întreprinse de câţi-va comer

cianţi din Barcelona. Deja era de credinţă, 
că a esaminată tóté actele referitóre la 
acéstá afacere, când privirea lui dădu peste 
o serisóre retipărită, care era semnată de unü 
anume Pierre Dufour.

— „Pierre Dufour !a repeta Vincent, 
„aşa se numia măiestrulă cuartirarü alü 
companiei“.

— „In faptă elü aşa se şi însemneză 
aci“, răspunse Charles.

— „Dómne feresce ! eu ílü credeam 
pe acelü cameradü bravü deja pe cea lume. 
Lasă-m0 sé védü, ce spune elü, care era 
omulü de încredere alü căpitanului“...

In locü sé răspundă, Charles scóse 
unü ţipetfl puternicü. Elü citise serisórea 
în sborü şi se descolorâ la faţă.

— „Ei bine, ce?“ întrebă Yincent li- 
niştitfi.

— „Ce e?“... repeta tínérulü profe
sionistă. „Ei bine, décá ceea ce spune aci 
Dufour e adevârată, atunci călătoria nostră 
e de prisosău.

— „Pentru ce óre ?u
— „Pentru-că după cele ce spune 

elü, acele lăcjl nu erau pline ou bani, ci 
cu prafü de puşcă !u

Vincent se uita la nepotulü séu şi 
erupse íntr’unü rísü cu hohotă.

— „Aha, va să c}ică a fostă numai 
prafă de puşcă!“ esclamâ elă. „De aceea 
dér au mai scosü patrone din ele înainte 
de ale îngropa“...

— „Şi tu sciai despre acésta ?“ îlă în
trerupse Charles.

— „Firesce, dór am văcjut’o cu ochii 
mei proprii“, réspunse moşnegulă cu unü 
tonü secü.

— „Apoi atunci... ei bine, atunci tu 
m’ai amágitü cu intenţiune. Tu nu puteai 
crede în esistenţă miliónelorü îngropate, şi 
promisiunea ta n’a fostü deci, decátü nu
mai O/glumă?!“

— „Era seriósá“, réspunse soldatulü 
cu patos. „Eu ţi-am promisü o comórá şi 
tn o vei şi primi — numai cu deosebirea, 
că nu o vomü aduce din Spania“.

— „Ce vrei sé cjicl cu acésta?“
— „O vei afla îndată“.
Trăsura se opri înaintea unui maga- 

zină, amândoi se deteră josü şi intrară. La 
prima ochire Charles recunoscu atelierulü 
de legătoriă de cărţi alü patronului său de 
mai ’nainte, care acum era renoitü, de no

u
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n’a cedatü partidei irlandese, numai atunci 
când acésta se punea pe piciorü de luptă 
faţă ’n faţă cu guvernulă englesă, acuma 
trebue să se pretindă dela noulü ministru- 
preşedinte o asigurare în scrisü, în care elü 
să definescă în modü precisü şi lămurită 
proiectulü său Homerule.

*
piarulă sérbescü vReda primesce din 

Petersburg o corespondenţă, alü cărei autorü 
se 4ice, că este unü generalü rusescü. Din 
acéstá corespondenţă se vede, că opinia pu
blică în Rusia a ínceputü a se schimba în 
fayorulu Serbiei. Precum lovitura de statü 
de la 1-iü Aprilie a aprinsü entusiasmulü 
şi simpatia poporului rusü, totü aşa şi noua 
încercare, după ce timpulü surprinderilorü 
neplăcute a trecutü şi regele a redobánditü 
încrederea în sine, nu póte fi judecată de 
cátü în modü favorabilü din partea naţiunei. 
Rusia privesce cu cea mai mare mulţumire 
concentrarea puterei în mânile regelui Ale
xandru, înaintea căruia, ca şi înaintea mamei 
sale, se închină tóté inimile rusescl. Eusia nu 
voesce să aibă nici o înrîurire asupra aface- 
rilorü interne ale Serbiei şi declară, că Ser
bia este mai aprópe de cátü tóté cele-l’alte 
popóre de Rusia. Buna înţelegere, ce dom- 
nesce acum între biserică şi rege, sprijinulü 
pe care regele ílü dă bisericei, au produsü 
în Rusia o reacţiune favorabilă Serbiei.

*
Primulü ministru belgianü Bernaert, 

presentându-se acum trei dile monarchulü 
său în castelulü de la Laeken, i-a espusü 
situaţia politică a Belgei şi cea parlamen
tară şi a arétatü motivele, cari au silitü pe 
guvernü să páráséscá cârma statului în a- 
ceste momente grave. Causa actualei crise 
ministeriale nu este numai respingerea re- 
presentaţiunei minorităţiloră. Cabinetulü din 
potrivă s’a folositü de acéstá împrejurare 
spre a scutura unü jugü, care apăsa greu 
asupra umerilorü lui. încă de mai multe 
luni majoritatea Camerei, condusă de de
putaţii clericali estremi Coreman şi Woeste, 
se folosea de tóté împrejurările spre a crea 
guvernului perplesităţl şi greutăţi. In cesti- 
unea reformei militare s’a arătatü cu totulü 
duşmană, şi în contra voinţei guvernului a 
adusü în discuţia parlamentului cestiunea 
taxelorü asupra cărnei şi a gránelorü. Şi 
pentru ca să umple cupa, fracţiunea estrema 
clericală a mai scosü la ivélá şi nenoro
cita cestiă şcolară, în privinţa căreia a fostü 
pace timpü de 10 ani. Numita fracţie pre
tinde, ca tóté scólele mánástirilorü să fiă 
subvenţionate de statü. Guvernulü a t.rasü 
seriósa atenţiune a tuturorü să nu aţîfe 
din nou o cértá potolită, care a duratü 10 
ani între marele partide ale Belgiei. Cleri
calii însă nu voiră să scie nimicü de vor
bele guvernului, şi de aceea ministerulü 
Bernaert a ajunsă la convingerea, că altă 
cale nu mai e, de cátü să se retragă.

*
După-ce în ancheta, care s’a íntrunitü 

pentru statorirea causei, ce a produsü con-

spoitü şi provăclută cu tóté instrumentele 
de lipsă. Tocmai voia să cérá esplicărl des
pre totü lucrulü acesta, când privirile lui 
cădură pe numele proprietarului, care ca 
de obiceiu era atérnatü în litere de aurü 
de-asupra tarabei — era numele său pro
priu. In acelaşi momentü se deschise şi 
uşa dela odaia de dinapoi şi elü văc}u unü 
focü, ce ardea cu vioiciune, o masă aşter
nută şi pe Susana, care-i făcea zimbindü 
unü gestü de invitare, ca să se apropie.

Atunci Vineent se întorse spre elü, 
ílü prinse de mână şi-i (}ise: „Acésta e 
comóra, pe care ţi-am fostü promis’o : o 
ocupaţiune, care să-ţî dea pânea de tóté 
dilele şi o femeiă bună, care te va ferici. 
Tóté câte le vecii aici, le-ai câştigatfl tu 
însu-ţl şi suntü proprietatea ta. Nu fi deci 
supératü, décá te-amü amágitü: tu nu vo
iai să primesei fericirea de bună voiă, şi 
eu atunci am fácutü ca doicele, cari ungü 
marginea paharului cu miere, când copilulü 
sugétorü refusă de a bea. Acum când sci, 
că unde se află fericirea şi o ai gustatü, 
sperü totuşi, că nu o vei mai refusa“.

Camil B ...

flictulu de graniţă între Şerbi şi Bulgari, 
înse-şl mărturiile sérbesci au recunoseutü, 
că singurü şi numai organele de graniţe 
sârbesc! suntü de vină la conflictulü amin- 
titü, guvernulü bulgarü a trimisü o notă 
forte energică la Belgrad, în care pretinde 
despăgubire materială.

Situaţia politică.
Asupra situaţiei politice interne 

„Pesti Hírlap“ scrie urmatórele:
Soirile despre crisa ministerială, cu 

tóté desminţirile, se susţină încă şi adl, ba 
s’au lăţită chiar. Acósta o pricinuesce mai 
alesü călătoria lui Wekerle la Yiena. Nu 
scimü, ce ar puté justifica basa acestorü 
sciri, ba judecándü după semne, nu s’ar 
pute vorbi de o crisă ministerială. Cu tóté 
acestea suntü prognosticuri serióse, că ca
binetulü Wekerle stă în faţa unorü 4^e 
grele, şi încă nu doră pentru serbările în
mormântării lui Kossuth, cari vorü trece 
în ordine, dér cu atâtă mai vârtosă pentru 
părerile, ce domnescă în cercurile cele mai 
competente ale Curţii. Combinaţiile asu
pra crisei se pară a fi motivate din două 
cause efective.

Una este, ceea ce amă amintită şi mai 
înainte, că telegrama mulcomitóre a fiilorü 
lui Kossuth a fostü afişată oficialü. împre
jurarea acésta a fácutü în Yiena impresiu- 
nea, că ordinea publică din Ungaria s’a 
susţinută numai cu ajutorulü fiilorü lui 
Kossuth, ceea ce după părerile celorü dela 
Curte, trage mai multü în cumpănă, decátü 
s’ar puté crede.

A doua causă — totü după părerea 
cercurilorü Curţii — este, că Coróna a fostü 
mestecată în cestiunea doliului în măsură 
mai mare, decátü s’ar fi pututü permite în- 
tr’unü statü constituţionala In privinţa 
acesta nu e apreţiată în de ajunsü nici 
împrejurarea, că prin atitudinea sa hotă
rîtă, guvernulü şi partida lui, care a fostü 
chiămată a coperi întru tóté Coróna, a su- 
feritü o mare ştirbire în popularitatea sa, 
ceea ce în împrejurările date este o jertfă 
destulü de grea, care nu e lipsită de pa- 
triotismü.

Acestea suntü căuşele, cari facü în- 
tr’adevérü situaţia mai chinuitóre, de cum 
ea s’ar puté judeca în urma desminţiriloră 
oficióse. Ministrulă-preşedinte Wekerle a 
plecatü la Yiena la unü consiliu ininiste- 
rialü comunü în afaceri financiare, ér Yi- 
nerl se va presenţa înaiutea Monarchului, 
care sosesce din Abbazia. Acestă di este 
punctulă culminantü şi dela acésta va 
atérna desvoltarea ul'erioră a lucrurilorü.

),PangermanisműK.
Sub acestü titlu „Politik“ de ieri scrie 

urmátórele:
Domnulü Pfister de Schweighausen, 

luptátorulü grozavü pentru pangermanis- 
inulü celü mai ridicolü, din nou vine că
lare pe murgulü său din Reichenberg, în 
mâna stingă* cu unü scutü negru - roşu
- auriu şi în drepta cu o sabiă puternică, 
cu care voiesce să pregátéscá întregului 
elementü slavü unui finitü tragică.

„Contrastulă între germanismü şi sla- 
vismü, ^ice elü, „este ínceputulü şi finitulü 
politicei actuale europene. Spre Ostü îţi 
îndreptă ochii, poporule germanü, căci din 
Vestü nu te ameninţă 'nici unü pericolă. 
Se pregătesce o luptă de rassă, lupta pans- 
lavismulă contra pangermanismului. înainte 
de tóté se índréptá mişcarea panslavismului 
în contra imperiului germană şi contra A- 
ustro-Ungariei. Precum fiă-care luptă se în
cepe cu frecături între anteposturi, aşa şi 
lupta neîncungiurabilă a lumei slave şi 
germane.

„Imperiulă germană şi Austro-Ungaria 
stau la pază de graniţe ; pentru aceea se 
îndreptă înainte de tóté contra loră ura, 
care o aflămă în vorbele şi faptele pausla- 
viştiloră. Statele aceste odată învinse de 
lumea slavă, s’ar îndrepta mişcarea pans- 
lavă necondiţionată în contra celorlalte state 
germane: Anglia, Şvedia, Norvegia, Hol
landia, Danemarca, Islanda, Belgia, Flamia, 
Luxemburg şi Elveţia. Nu va fi lupta sta- 
telorü politice, ci lupta rasseloră!“

Pentru aceea d-lü Pfister cere unirea 
tuturorü seminţiiloră germane. Cu pansla- 
vismulü trebue să steă faţă ’n faţă panger- 
manismulü. Datorinţa fiă-cărui Germanü 
este ; să lucre >pre ţinta acésta; deci: „no
rocü ţie, tu pangermanismule sulblimă!“

Cu acésta închieă d-lü Pfister, tradándü în 
modü forte curiosü nisuinţele bărbaţiloră, 
cari cu totü zelulü propagă pangermanis- 
mulü. Numai cátü aceştia suntü cu multü 
mai politicoşl, decátü d-lü Pfister, deórece 
numai forte rarü vorbescü în modü pan- 
germanisticü, din contră însă lucră totă- 
déuna şi cu perseveranţă ast-felü.

S O I R I L E  DILEI.
— 18 (30) Martie

Dela Curia. La 28 Martie Curia a pertrac- 
tatü asupra sentinţei tribunalului din Clu.fiu 
în procesulü „Fóiei Poporului“, în care d. 
învâţătoră Petrovicî, ca autorü alü articolu
lui ineriminatü, a fostü condamnatü la doué 
luni, ér d-lü Ioanü Russu-ŞirianulO la 15 
cjile ínchisóre de statü. Cererea de nulitate 
a acusaţiloră a fostü respinsă, din potrivă 
ínsé apelaţiunea procurorului, care a oe- 
rutü, ca d. Ioanü Russu-Şirianu sé fiă osén- 
ditü, pe basa patentei austriace, nu la ín
chisóre de statü, ci la ínchisőre ordinară, a 
fostü primită. Sentinţa tribunalului fiindü 
astfelü casată, se va statori o nouă per
tractare.

— o—
Unii ténéru, care cunósce bine limba 

română şi germană, avéndü celü puţină 
şâse clase gimnasiale séu reale, póte găsi 
ocupaţiune, ca secretarü în condiţiuni fa
vorabile, la Predealü. Informaţiuni mai de
tailate dă Administraţia „Gazetei Transil
vaniei".

— o—
Terorismü. Cetimü în „Dreptatea“ : 

Din diferite oraşe ale ţârii primimü scirea, 
că comitete secrete ameninţă cu devastare 
pe toţi proprietarii caselorü, cari nu arbo- 
rézá steagü negru pentru Kossuth. Mai 
alesü la Aradü e mare terorismulü, íncátü 
atátü Episcopia cátü şi institutulü „Vic
toria“ a trebuitü s0-şl acuire păzitori. — 
Prin Timişora încă s’au lipitü pe păreţi 
afişe cu provocare în acelaşi înţelesă.

—o —
Numirea Metropolitului din Agramu.

Lui „Bud. Hirl.“ i-se comunică din Viena, 
că Maiestatea sa ar fi iscălită, la 28 Martie 
n. c., decretulü, prin care Posilovics, epis- 
copulü din Zengg, este numitü Metropolitü 
alü Agramului.

—o—
0 propunere nostimă „E rdélyi H íradó“ 

face în numérulü său din urmă o propu
nere forte nostimă cu privire la înmormeu- 
tarea lui Kossuth. pice, că ar fi la locü să 
se ducă şi din Ardélü páméntü pentru mor- 
mántulü lui Kossuth, — şi anume: 1) Din 
Redouta din Ciuşiu „unde s’a proclamatü 
uniunea, şi din sala vechilorü şedinţe ale 
dietei ardelene (edificiulü Minoriţiloră) 2) 
Comitatulü Ciuşiu: de pe morméntulü lui 
Vasváry; 3) Comitatulü Sélagiu: de pe 
morméntulü lui Wesselényi; 4) Solnocü Do- 
beca: de pe Cserhalom, 5) Bistriţă-Năsâudă: 
de pe ruinele castelului Rákoczy, cuibulü 
Huniadescilorü; 6) Ciucü: de pe hotarulü 
din Madefalva ; 7) Treiscaune: de pe mor
méntulü lui Gábor Áron; 8) Odorheiu : de 
la Buda, cuibulü lui A ttila; 9) Murăşfl- 
Turda: de la piedestalulü statuei lui Bem; 
10) Térnava-mare: de pe loculü, unde a cá- 
dutü Petőfi în lupta dela Sighişora; 11) 
Alba-inferiórá : de pe morméntulü jertfelorü 
din Aiudü dela 1848; 12) Turda ArieşO : 
de pe loculü, unde a cádutü Mihaiu ; 18) 
Térnava-micá: de pe terenulü de luptă 
dela Kerelö Szt. Pál, unde Stefanu Báthory 
a câştigată învingere ; 14) Sibiiu : De pe 
teritoriulü oraşului, ca semnü a învingeri- 
lorü lui Bem ; 15) Huniádóra: de pe tere
nulü luptei dela Simeria; 16) Braşovă : de 
pe vérfulü Tâmpei etc. etc. Fiă-care comi- 
tatü — 4ice numita fóiá — sé fiă repre- 
sentatü la ímorméntare printr’o deputa- 
ţiune, care sé ducă câte-o mână de pá
méntü.

—o —
Unu monumentií románescü în Yiena. 

Cetimü în „Vatra“: In parculü imperialü 
dela Schönbrunn lângă Viena se află ac}I
o capelă mică, zidită de Şerbană II Vodă 
Cantacuzinulü. La 3683,1a vestita împreso- 
rare a Vienei de cătră Turci, a luatü parte 
şi Şerbană Vodă, ca ajutorü lui Cara-Mus- 
tafa paşa. Viena a fostü mântuită de Ion

Sobiesky şi de Şerbană Vodă. Pe Şerbană 
nu-lü lăsa inima sé vada pe Turci biruindü 
pe creştini- şi astfelü s’a pusü în înţelegere 
cu împresuraţii şi le tradâ planurile Turci- 
lorü. Pe loculü unde a fostü lagérulü ro
mánescü, Şerbană a ridicatü o capelă şi o 
cruce cu inscripţia latină şi română. Ca
pela a fostă reînoită, crucea e acum în- 
tr’unü muzeu austriaeü.

Miniştri ian parte. „Magyar-Órszág“ 
aduce sub reservă scirea, că dela monar
chulü a sositü o telegramă, prin cak*e 
li-se dă voiă ministrilorü de a lua parte la 
îmormântarea lui Kossuth.

— o—
Depu tatii sinodalii. Preoţimea din 

protopopiatulü Braşovului a alesü eri de
putată sinodalü pentru noulü periodă de 
trei ani la sinodulă archidiecesană, pe d-lă 
protopopă V a s i l e  Voina .  Alegerea ce- 
loră doi deputaţi mireni se va face Dumi
necă.

— o—
D-lii Trai anii Mureşinnu cunoscuţulă 

baritonă, care va concerta mâne, Sâmbătă 
sóra, 19 Martie v. în palatulü Ateneului 
din Bucuresci, a fostü primită alaltăeri în 
audienţă de A. S. R. Principele Ferdinandă, 
4ice „Timpulă“. A. Sa a promisă, că va 
asista la concertulü d-lui Mureşianu.

—o—
Cutremurii mare de pătnentn. Ună

cutremură violentă de pământă s’a simţită 
în 12/24 1. c., în Rusia, în multe localtăţl, 
în deosebi în partea nordă-vestică a Ode- 
sei. Cutremurulă a fostă puternicü la Chi- 
şinâu. Pe la órele 9 mulţi au bágatü de 
semă, că páméntulü se clătină şi au au4ită 
bubuituri teribile sub pământă. In multe 
case s’au surpată tavanurile şi au că4ută 
mobiliele josă. Cutremurulă a ţinută 2 se
cunde. Pănă acum nu s’a întâmplată în 
Basarabia atâtea cutremure. Lumea super- 
stiţiosă crede, că acesta e ună semnă des
pre sfîrşitulă lumei. In Balta cutremurulă 
a durată 20 de secude. Fereştrile caselorü 
s’au spartă, ér uşile s’au deschisă singure. 
Timpulü era forte urítü. In acelaşi timpü, 
s’au produsü cutremurü în districtulü Ode
sei ; s’au au4itü 3 bubuituri mari sub pá
méntü. La ultima bubuitură tóté mobilele 
de prin casă s’au prăvălită. In Odesa cu
tremurulă a pricinuită şi alte năsdrăvănii. 
Astfelă d. e. pasniculă museului automa
tică, a fostă cuprinsü de o spaimă grozavă, 
au4ândă bubuiturile subterane. Elă era toc
mai ocupată cu spălarea meseloră de mar
moră, când de-odată vede, că tóté figurile 
de cérá: împâraţii, regii etc. íncepü sé se 
misce íncóce şi încolo. Pasniculü credea, 
că figurile suntă fermecate şi a fugită afară 
în drumă strigândă desperată. Elă a că- 
4ută josă leşinată. Când s’a deşteptată la 
spitală şi i-s’a spusă causa pentru ce ju
cau figurile de ceră, a începută şi elü sé 
rî4ă.

— o —
Preţulil calétoriilorü impériítescí. Tre- 

nulü specialü alü ímpératului Germaniei a 
mersü, în urmă, de doué őri la Abbazia şi 
de doué őri s‘a íntorsü la Berlinü. Fiă-care 
cale a costatü 9600 mărci, tóté patru căile 
38,400 mărci, adecă aprópe 25,000 florini. 
Şi când ne gândimă câţi omeni săraci ar 
puté trăi cu acestă sumă, anualü?...

—o—
Amatorilorü de aripate domestice

li-se face cunoscutü, că la d-lü F. W. 
Frank, controlorü orăşenescă din Braşovă, 
se potü cápéta oué de găini Plymouth- 
Rocks.

„Valahisarea Serbiloru.“
„Budapesti Hirlap“ publică sub 

titlulu de susu următorele „destăi
nuiri“, ce 4ice, că le primesce „din 
isvoru bine informatu“, pentru cari 
înse lăsamu se garanteze f6ia ungu
rescă :

Privitorii la raporturile de naţionali
tate din Ungaria, găsimă date interesante 
în unele foi sârbescl din părţile sudice, 
cari conţinu se plângO, că în unele ţinu
turi espuse, poporală sârbescă se lapădă 
cu paşi repe4i de naţionalitatea lui şi în
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mare parte se contopesce în elementulü ro
mână. Vina pentru acésta li-se atribue în 
cea mai mare parte archiereilorü sârbi, 
cari în aceste locuri espuse au aplicata 
până acum învăţători şi preoţi de origine 
valahă, cari apoi prin ajutorul a bisericei, 
alü şcolei şi mai alesă prin aceea, că au 
stăruita să încheie căsătorii între tineri 
sârbi şi fete române, au valahisatü cu to
talii generaţiunea mai tînără.

Tendinţa acesta este atâta de puter
nică, íncátü d. es. la mănăstirea sérbéscá 
dela Bezdin, chiar şi registrele pentru so
cotelile economice se portă în limba va
lahă şi probabile, că nu peste multă limba 
valahă se va încuiba şi în liturgiă.

Pentru tóté acestea Serbii aruncă vina 
şi asupra ministrului, care în comunele 
mixte, cu ocasiunea despărţirilora hierar- 
chice, la împărţirea averilorü, aprópe fără 
eseepţiune sprijinesce interesele Valahilorü. 
Serbii 4*° însS, că prin acéstá apăsare a lorii 
maghiarimea nu face alta, decâta spre pe- 
rirea sa îşi cresce unü inimicü mai puter
nicii şi mai vínjosü, care — precum în 
modula cela mai eclatanta au dovedit’o 
evenimentele politice mai nouă, — tota mai 
multa se pregătesce de-a păşi acum şi pe 
terenula practicü cu politica sa agre
sivă.

Din Neu-Wied.
„Ţarau din Bucuresel primesce 

urmatórea scrisóre:
N eu-W ied, 10 (22) Martie.

Frumosula şi măreţula castela dela 
Segenhaus, a că4uta într’o tăcere şi mo- 
notoniă majestosă, demnă de una vechiu 
paiaţa princiara. Nimica nu-ţl mai denotă, 
că aci locuesce a4l încântătorea Carmen 
Sylva, flórea poeţilorQ, mândria reginelora, 
femeie, care odinioră înveselea inima cea 
mai tristă şi făcea să surîcjă figura cea mai 
posomorită. Castelula dela Segenhaus îţi 
face a4l impresia unui paiaţa medievala pă
răsita de domnula său.

Aci multa dorita nóstrá Suverană îşi 
petrece 4^el© tăcere, admirânda dela fe- 
restra-i dinspre parca, fiă-care poma, obser- 
vânda fiă-care nord. Adesea, trecéndö, o 
vedeamü, cum la aceeaşi ferestră stânda, 
căuta în vézduhü una puncta de distracţiă, 
care să-i arate, póte, causa fericirei per- 
dute. E o lună şi mai bine, de când Re
gina este, pota 4i°e5 aprópe pe deplina 
restabilită; slăbiciunea-i, de care sufere de 
mai bine de doi ani este vindecată; afară 
de ultimele accese de friguri şi influenţă, 
Majestatea Sa a fosta şi este sănătosă.

Mama Majestăţii Sale, bătrâna prin- 
<cesă de Wied, a fosta şi densa cam bol
navă, dór a4î, graţie providenţei şi căută- 
rei doctorilora, e bine.

Timpulö pe aci e frumosa, şi după 
spusele locuitorilora şi puţinelora mele cu- 
noscinţe, de multa nu s’a vă4uta pe aci o 
vreme aşa de frumosă, atâta de favora 
bilă.

Regina, profitânda de vremea acésta, 
race din când în când preumblări prin îm
prejurimi şi dese visite câtor-va cunoacinţe 
alo sale, îa speciala merge la castelula 
"Mon-Repos, proprietatea şi reşedinţa frate
lui ei, principele de Wied.

Pe aci, cu deosebire în castela —
i ne înţelesO, — se aşteptă cu mare ne
răbdare sosirea M. S. Regelui, sosire, care 

cată pe la mijloculii lunei Aprilie st. 
it., d dócá mi-e data să vă pota spune to-

se crede, că odată cu întorcerea Regelui 
■ ră, veţi putea avea fericirea să vedeţi 

fi s 3 aveţi în capitală, pe multa dorita 
vó̂ fcrá Suverană, mândra Carmen-Sylva.

De multa, Majestatea Sa tota aştăptă 
să ; pótá vindeca pe deplinö, ca să potă 

vedea patria multa dorită, ţera în care 
i-a, leţrecutQ cei mai frumoşi ani ai ti- 

ner >ţei. Cu câtă nerăbdare trebue să aş-
4iua, când va mai putea revedea 

castelui din Sinaia, adevărata cuiba de re
gină, munţii şi Peleşu-i iubitű, pe care l’a" 
cântată cu atâta măestriă, fácénda admira
ţia tuturora străinilora.

Creda, că sciţi despre căsătoriile, ce 
se facă în familiile de Hohenzollern şi de 
Saxa-Koburg-Gotha. Principele Carol de

Hohenzollern se căsătoresce cu principesa 
de Flandra, fiica moştenitorului de trona 
a Belgiei. Acéstá căsătoriă se va face cu 
mare pompă pe la sfîrşitula lunei Aprilie, 
la Bruxelles.

Cele mai mari pregătiri se facă pen
tru căsătoria princesei Victoria de Saxa- 
Coburg-Gotha cu marele duce d© Hessa, 
care va avea loca la Coburg, în 4iua de 
18 Aprilie. M. S. Regina Engliterei, M. S. 
împăratula Germaniei póte, Marele duce 
Nicolae ala Rusiei, Regele României, pre
cum aprópe tóté capetele încoronate din 
imperiula germana vora asista la acéstá 
căsătoriă. E probabila, că chiar M. S. Re
gina Elisabeta să asiste.

Trebue să mai adaugă, că atâta la 
nunta principesei de Coburg câta şi la 
aceea a principelui Carol de Hohenzollern 
va fi naşa M. S. Regele.

Socialiştii au striacî şi reforma elec
torală.

La 28 Martie n. c. s’a ţinuta în Viena 
marea adunare a partidei sociala-democra- 
tice, ala căreia obiecta de discusiune a 
fosta reforma electorală, proiectată de gu- 
vernula austriaco.

în acéstá adunare, dr. Adler a pre- 
sentata următorula proiecta de resoluţiune, 
care a fostü primita din partea adunărei 
cu 66 voturi contra 42:

„Reforma electorală, proiectată de gu
verna, funda ea o batjocură pentru munci
tori, se respinge cu indignaţiune. Adunarea 
declară, că classa muncitorilora vre să 
lupte cu tóté mijlócele, ce le are la dispo- 
siţiune, pentru dobândirea dreptului electo
rala generala, egala şi nemijlocita. De 
aceste mijlóoe se ţine în primula loca greva 
în masse a muncitorilor ii, şi de aceea con
ducătorii partidei se îndrumă, ca să ia tóté 
măsurile de lipsă pentru-ca în casula, când 
guvernula şi partidele ar duce proletaria- 
tula la estrema, să se potă începe la tim- 
pula cuvenita greva generală.“

Aşa-dâră isbucnirea unei greve gene
rale în Austria este hotărîtă ; mai rămâne 
numai să se stabilescă modalităţile esecu- 
tărei. Se va vedé, ce va face guvernula 
austriaca în faţa acestora ameninţări.

Telegr. part a „Gaz. Trans."
Deva, 29 Martie.*) Membrii ro

mâni, în eongregaţiunea de astă4î, 
au apăratu cu bărbăţia şi devota- 
mentu, atâtil principiele loru politice, 
câtu şi lealitatea loiü cătră naţiunea 
română şi faţî de tronü şi Dinastia, 
propunéudu a se lua dela ordinea 
cţilei, atâtu condolenţa pentru mórtea, 
câtu şi eternisarea memoi iei şi po
liticei lui Kossuth, — dér au ioatu 
maj ornaţi.

NECROLOGŰ. Cu inima frântă de 
durere se aduce tuturora consângenilora, 
amicilora şi cunoscuţilora spre sciinţă, 
cum-că neuitatula soţa, tată, frate, cumnata 
şi unchi u

Gregoriu Yitézií, nobilii de Zsadány, 
în urma unei scurte suferinţe, în etate de 
68 ani, Mercurl în 28 Martie n. 1894 la 9 
óre a. m , şi-a data sufletula, în mânile 
Creatorului.

Rămăşiţele pământesci ale defunctului 
s’au astrucata în Teaca la 30 Martie n. c.

T e a c a ,  27 Martie 1894.
Fiă-i ţărâna uş0ră şi memoria bine

cuvântată !

ULTIME SCIRl.
Viena. 29 Martie. „Polit. Corr.w 

trage la índoiélá scirea dată de 
„Novoje Vremja“, după care Turcia 
are de gândii se concentreze trupe 
la hotarele bulgare din causa agi- 
taţiunei pentru şcolele din Mace
donia.

BucurescK, 25 Martie. Principele

*) Acéstá telegramă, deşi a fos’ü predată 
la oficiula din Deva la órele 3 p. m., amü primit’o 
numai la 7 óre sóra, după espedarea farului.

— Red.

moştenitorii Ferdinand şi cu princi
pesa Maria plecă mâne la Iaşi spre 
a visita oraşulu.

Scirl telegrafice.
Budapesta, 60 M artie. K ossu th  

a  lăsa tu  unu testam en tu . F am ilia  
a h o tă rîtu  se se ţin ă  secretü , din 
c a u s ă , că conţine  a tacu ri g rele  
asupra  d inastiei şi a sistem ului de 
guvernare. —  Ţ in u ta , care  va avé 
8*o obs°rve m inisteru lü  cu ocasiu
nea m orţii lux K ossuth , s’a ho tărîtu  
deja în 1889 şi m inisteriu lu  se va 
tiné  stric tu  de h o tă rîrile  de a tunci

Ajutoră pentru scólele din 
Blaşiu.

(Fine.)
6) Din cămăraşula deşerta pe 1. Nr. 

301 dela: Augustina Laurenţiu, Nic. Deaca 
Popü Vas. câte 1 fi., Emiliu Marcu 20 cr. 
t j  í>in Năoia pe 1. Nr. 302 dela: Sim. Popa, 
preota 5 fl. 8) Din Cistelec pe 1. Nr. 303 
cu cr. 1 fl. 50 cr. 9) Din Balda pe 1. Nr. 
304 dela: Sim. Pintea, preota B fl., Teo
dora Banű, învăţ. 2 fl. 60 cr., Vas. Dobra
1 fl. 60 cr., Floreana Chirilă 1 fl. Alţii cu 
cr. — 11 fl. 70 cr. 10) Din Şermaşa pe 1. 
Nr. 305 dela: Const. Rusa 5 fl., Buzana 
Gr. 1 fl., Roşea luonü 1 fl., Mureşana Ilenă 
50 cr., Ioana Botezana 3 fl., Chiluţa Arti- 
mona 1 fl. 11) Din Şermăşeltt pe 1. Nr. 306 
dela: 1. Micu, P. Raţti, T. Raţtt, Z. Raţtt 
câte 1 fl. Alţii cu cr. Totalü 8 fl. 50 cr.
12) Din Uilaculü de câmpie pe 1. Nr. 307 
dela: Const. Costina 1 fl., Emilia Costinü 1 
fl. Dela poporü 3 fl. 20 cr. 13) Din Şop- 
teriü pe lista Nr. 308 dela: D. Turcu 1 fl. 
50 cr. Iac. Popü 1 fl., Archiudeanü I. 1 fl. 
Alţii cu cr. Totalü 6 fl.

14) Din Silivaştt pe 1. Nr. 310 dela: 
Al. Lupanü 3 fl., Amalia Lupanü 1 fl., Fi
lon a Raţa 2 fl. Alţii cu cr. =  8 fl. 50 cr.
15) Din Tuşina pe 1. Nr. 212 dela: Vas. 
Şiuteu 1 fl. Alţii cu cr. Totala 5 fl. 60 cr.
16) Din Chibulcuta pe lista Nr. 313 dela: 
Dem. Rusa, preota 2 fl. 50 cr. 17) Din 
Visuia pe 1. Nr. 314 dela: I, Popa, preota
3 fl. Alţii cu cr. Totala 6 fl. 69 cr. 18) Din 
Chiciuda pe 1. Nr. 315 dela: Petru Rusa, 
preotü 5 fl., Dela poporenl 3 fl., Bis. gr. 
cat. 3 fl., Dum. Márgineanü 1 fl, Totalü
12 fl. 19) Din Sán-Mihaiulü de Câmpiă pe 
lista Nr. 316: Bucate dela pop. în preţtt 
de 5 fl. 48 cr., A. Bărbulescu, preotü 5 fl., 
Al. Haborü, propriet. 2 fl., Elena Haborü 
n. Fulea 2 fl., Zacharie Iliovicia, Ferenczi 
Károly, Kutas Sándor, Kutas Iléna n. Iánosi 
câte 1 fl. Alţii cu cr. Totala 20 fl. 02 cr. 
20) Din Lumperd pe 1. Nr. 317 dela: Bas. 
Caliana 1 fl., Poporulü 1 fl. 80 cr.

Suma contribuirilorü publicate pănă 
acum : 9047 fl. 71 cr.

DIVERSE.
Despre înroşire. Procesulü fisiologica 

ala înroşirii constă din aceea, că arteriile 
mici ale capului, de-odată se estinda şi 
iau în sine o cantitate mai mare de sânge. 
Se póte acésta produce şi în moda artifi
ciala prin inspirare de amylnitrita. Ce felü 
de procese fisiologice nască însă nervii, cari 
se finesca în păturile acele ale arteriilora 
mici ale capului, aşa că se produce înro- 
şirea? Fisiologola Melinaud declara, că 
cele patru motive principale ale înroşirei 
suntü modestia, umilirea, sfiala şi mănia, 
şi că omula înroşesce pe basa acestora 
proprietăţi numai în fiinţa de faţă a altora. 
Numai forte puţini omeni înroşeseti, când 
suntü singuri. Amoresaţii, după cum 4i°e 
Melinaud, decă odată s’au declaratü, nu
mai înroşesett unulü de altulü. Copiii de 
totü mici nu înroşesett nicl-odată. Omenii 
tineri înroşesefl mai adese-ori, decátü mai 
târdiu, decă ímbétránescü. In totü casulü, 
4ice Melinaud, înroşirea este unü luxü 
supeflu şi chiar periculosü.

0 fugă romantică. Din Constantino- 
polü se scriu următorele: La ínceputulü 
anului acestuia au fugitü din Adana, ca
pitala vilaetului cu acelaşi nume, situatü 
în partea nord-vestică a Asiei mici, mai 
multe tinere femei turce. Fuga lorü ro
mantică a datü nascere chiar şi la interve- 
nirl diplomatice. Chestia e acesta: In A- 
dana se află o scólá americană de fete. 
Scóla acesta e cercetată şi de fete de ori
gine turcă. Petrecéndü mereu în societatea 
colegelorü lorü americane, cari veniseră

din America, turcóicele au4iseră mereu po- 
vestindu-li-se despre libertatea femeilorü în 
lumea nouă, şi faptula acesta le-a ademe
nita atâta de multa, în câta ele s’au hotă- 
rítü să fugă în America. Ajutate fiind de 
tovarăşele lorü, ele au reuşitü să fugă fără 
să bage de sâmă părinţii, rudele şi cunos
cuţii lorü. îşi póte orl-cine închipui, ce sen- 
saţie mare a stérnitü întâmplarea acésta 
atatü în Adana, cátü şi la Mersina, unü 
orăşela, în portulü căruia s’au ímbarcatü 
fetele spre America. Porta s’a adresatü gu
vernului Statelorü-Unite, şi după multe cer
cetări, fetele au fostü prinse şi aduse ârăşl 
în patria lorü.

Esposiţia din Chicago. In timpulö 
celorü 183 de dile, cátü a duratü esposiţia 
din Chicago, marile linii, cari strătaie 
acestü oraştt, au adusü 9,916,000 de călă
tori. Liniile mărginaşe au adusü şi ele 
24,386,000, pe când mişcarea liniilorü lo
cale (între cari se socotescü şi tramvaiele, 
vapórele, etc.) au atinsü în totalü cifra de
215,750,000 de călători.

Colorile şi sentimentele. Poetulü Rim- 
baud a fácutü sunetulü vocalelorü, în care 
simbolisézá fiă-care vocală. Acum unü en- 
glezü la réndulü lui, ia colorile şi simbo- 
liseză cu ele sentimentele omeneşti.'— Este 
timpulü — 4ice elü — de a sfîrşi cu hârtia 
albă şi cernela negră, căci aceste două co
lori sunta grosolane, şi nu pota traduce de 
câta íntr’unü modü imperfectü gradaţiunea 
ideilorü şi siműrilorü nóstre. Pe viitorü va 
fi deci nevoe sé seriemü pe o hârtie şi cu
o cernélá colorată; ca să seriemü bine, cer
neala va simbolisa sentimentele nóstre par
ticulare, ér hârtia starea sufletului nostru. 
Totü acestü Englezü a făcuta şi unü dicţi- 
onarü alü colorilorü. Ast-felü „galbenulü“ 
ínsémná bucuria; „grisu suferinţa şi doliula; 
„albastrula“ amorula; „roşiula“ mánia ; vio- 
letula“ ironia, etc. etc.

L i t e r a t u r ă .
A apăruta ala 5-lea voluma din „Do

cumente privitóre la istoria Románilorü, 
1531—1552“, culese, adnotate şi publicate 
de Nic. Densuşianu. Acesta voluma face 
parte din seria publicaţiunilora Hurmuzaki, 
şi este numerotata Voi. II. Partea 4. Do
cumentele cuprinse în acestü volumü se 
referă la evenimentele principale istorice 
petrecute în tóté ţările românescl în epoca 
dela 1531—1552. Pe lângă interesulü lorü 
generalü pentru istoria română, documen
tele aceste au o deosebită importanţă pen
tru istoria de statü a Transilvaniei. Anume, 
aici ni-se înfăţişâză primii paşi, ce-i face 
Casa austriacă, ca să supună dominaţiunii 
sale Transilvania, care rămăsese indepen
dentă, după desfiinţarea Ungariei, la anulü 
1526. Chiarü şi istoria lui Mihaiu Vitézulü 
în Transilvsnia şi politica lui faţă de îm- 
pératulü Germaniei de-o parte, şi Sultanulü 
turcescü de altă parte, nu se vorü puté de 
locü înţelege, fără documentele din epoca 
dela 1531—1552.

*

In editura librăriei Carol M illler din 
Bucuresci (Calea Victoriei 53, Colţti cu 
Pasagiulü románü) au apárutü de curéndü 
următorele opuri, cari atátü în ce privesce 
esteriorulü lora estetica şi de gusta, câta 
şi mai alesü în privinţa cuprinsului suntü 
de-o valóre recunoscută:

Femeia în trecut», presentu şi viitorii, 
de A . Bebel. Traducţiune din limba ger
mană. Form. 8° de 453 pag. PreţulO 2 lei 
50 bani.

— Oamenii mari a i R om âniei: Ionu 
Vodă celü cumplită. Aventurile, Domnia, 
Résbóiele, Mórtea lui , Rolulü său în is
toria universală şi în viâţa poporului ro
mánü (1572—1574). Cu unü portretü, trei 
planuri de bătăliă, o hartă militară, unü 
desemnü de atacü, două genealogii, o gra
vură de costumü şi două făcsimile, de 
B . Petriceicu-Haşdeu. Ediţiunea I I . Bucu
resci 1894. — Form. 8° de 256 pag. Pre
ţuia 3 lei.

Tóté aceste opuri se pota procura 
atâta directa, dela editura librăriei süsü 
amintite, cátü şi prin librăria N. Ciurcu 
din Brasovü.



Pagma 4 GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 68 1894.

In editura librăriei H. Zeidner din 
Braşovă au apărută următârele cărţi di
dactice :

Gramatica elementară a limbei ger
mane cu deprinderi de tradusă germane şi 
române, vîrîte printre regule şi cu vocabu
lele trebuinciose la acestea, prelucrată din 
ună manuscriptă ală răposatului jude de 
cercă din Bălişte, Ioanu Maximii, şi întoc
mită pentru şcolele medii şi civile, precum 
şi pentru noulă privatei, de Nicolau P iltia , 
profesorii la gimnasiu rom. gr. or. din Rra- 
şovă. Form. mare 8° de 288 pag. Preţulă
I fl. 40 cr.

Geografia Ungariei şi Elemente din 
geografia generală pentru şcolele poporale, 
de Dr. Nicolau Popii, revSclută şi îndreptată, 
mai alesă cu privire la date statistice, de 
Nicolae Pilţia. Ediţinnea a şaptea. Preţulă 
25 crucerl.

Aritmetică pentru şcolele poporale 
de F. E. Lurtz. Tradusă de unu învSţătoră 
după a 9-a ediţiune germană. Anulă I şi
II de şcolă. N-rii dela 1 — 10, 10—20 şi 
20—101. Preţulă 20 cr.

*
In tipografia modernă, Gregorie Luis 

din Bucuresci (Str. Academiei 24) a apă
rută: Principială de naţionalitate, confe- 
renţă ţinută la „Ateneulă română“ din Bu
curesci, de Aurelu C. Popovici, Form. mare 
Ş° de 45 pag,

*
îndreptariu pentru ortografia româna.

Regule şi vocabulară ortografică. Introdusă 
la şcolele din Bucovina prin emisulă mi- 
nisteriului culteloră şi instrucţiunii. Com
pusă de Dr. D. Ondulă din Cernăuţi. 
Form 8° de 79 pag. Preţulă 12 cr.

*
In tip. „Aurorau A. Todorană din Gherla 

a apărată broşura anonimă: „Dilefcan- 
tismulu şi patima în politică. Icone din 
vieţa publică a Româniloră ardeleni, pre- 
sentate de ,Tenaxu. Form. 8° de 46 pag.

Preţulă 20 cr. De vendare la Redacţiunea 
„Unirei“ în Blaşiu şi la Tipografia „Aurora“ 
în Gherla.

*
Povestiri de Petra-Petrcscu â 80 cr. 

francate. De vendare la administraţia 
nostră.

O ursul ia b u r sa  d in  tffiena.
Din 29 Matrie 1894.

Renta ung. de aurQ 4% . . . 1J8 05 
Renta de cor6ae ungă. 4% . . 95.10 
Impr. căii. fer. u»'g. în «ură 4 1/<«% • 126.25 
Impr. eâil. fer. ung. în a’g n t  4 V2% 101 60 
Oblig, răii, fpr. udg. d< ost. I emis. 12340
Bonuri rurale ungare.....................  95 20
Bonuri rurale croate-siavcne. . . 99.— 
Impruia. ung. cu premii . . . .  15250 
Losurî pentru reg. T<sei şi Segedin. .144 —
Renta de hârtie tustr.......................98.30
Renta rle argint aust.r.......................98 10
Renta de aur fcu p tr .......................119.50
Losurl din 1860 austr....................... 145 50
Acţii de BJe Bâucei aurtrc-nngftră . 1024.— 
Ac ţii de-ale Bâncei ung credit. . 442.— 
Acţii. de-ale B in cei ar« str. de credit. 370 50
N a p 'î le o d o îi ......................................9.90 y2
Mân-i itnp. ger...................................  60 97
Londun (lire steriinge)......................  12455
Rm te de corone auatr...................... 97.85

C u r s u lu  p i e ţ e i  B r a ^ o v f i .
Din 30 Martie 1894.

Ban;*,note rom. Câmp 9.82 Vend, 9.86
Argint român. Curnp. 9.75 Ye; d. 9.80
Napoleou-d’orî Cunap. 9.85 Vend. —. —
Galbeni Cirsip. 5.85 Vend. — .—
Ruble i*osersi'i Câmp. 133,— Veud. —.—
Mărci germane Cnmp. 60.70 Yend. —,—
Lire turcesc! Cu ai fi. 11.15 Vend. —.—
Scris. fonc. Alb na„ 60//o Yênd.
Sens. fonc. Albina 5% 10150 Y ê.d. 102.50

Proprietara: S3Jb» .  A u r e l  l \ ! 8 u r e s i i a 8 i ! ( u s B 
Redactorii responsabilii ; G i * e g o r i u  M a i s i * # .
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Eecouiandämü on. publicü pentru

II f i
produsele nostre, r e c u n o s c u t e  ca solide, 
ăia l i@i eay&fcl» STOFE de rocuri, pan
taloni, pardesiurî, stofe de uniforme esecu- 
tate din Kamgarn şi Kamgarncheviot forte 
fin fi. Asemenea şi p leduri  pentru bărbaţi 
forte  durabi l e  şi cu preţuri ieftine.

De o numerosă cercetare se rogă

W ilM m  Scherg &
® r a ş o v i i ,  p i a ţ a  m a r e .405,1-8

W !l S s  s a i i i  © î l  " S ö Ä

ciimperă la Scliniied şi nu la Schmiedel. (Este unu proverbe.)

Acestfi proverbii pe potrivesce la s ta b ilâ m e n tu lu  m eu  c e lu  m a r e , care cum
pără cantităţi mari de mari ori; avendu cheltuieli puţine potu vinde şi eftinu.

r î l f îP t i Î T P  pentru m u ş t e r i i  p r i v a ţ i  gratis şi franco. Caete cu 
muOLS O C4LI u y u liU I  C mostre, cum nu s’au mai vedutu pană acum, pentru erct- 
i t o r ) ,  nefrancate.

S t o f e  p e r e t r E a  î m b r ă c ă m i n t e ,
P e r u v ie n  şi D osk in g  pentru onoratulu cleru stofe prescrise, Ipentru uniformele 

funcţionarilor« c. r., asemenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, livree-uri, postavuri pentru 
biliarde şi mese «de joci, loden obicinuiţii şi impermeabilii pentru rocuri de venătore, stofe 
de spăiatu, pleduri de voiagiu dela fi. 4 —14 ete.

Cine voiesce a cumpăra p o s ta v u r i  e f t in e ,  s o l id e ,  t r a in ic e ,  din lâ n ă  c u r a tă ,  
er nu  sdrenţ e  eftine cari nu preţueseti nici câtu cusutulu croitoriului, se se adreseze la

Joh. Stikarofsky în Briinn. (Manciiestero, Austriei.)
D e p o s i t u  p e r n i a n e n l u  d e  p o s t a v u r i  p e s t e  !/, m i l i o n e  f lo r in ă . 

b»*' T r im ite r e a  n u m a i cu  H a m b u r se . ^
Corespondenta în limba germană, boemă, maghiară, polonă, italiană, franoesă şi englesă.

3oFi?15—21.

Grand „Ae Prix Fixe“,
BRUDER HIRSCH * COMP.,

"v ÎeonLSo, G-raloera. HiTr.
Q F Q Û M S I I  f i® P R I M Æ V Â R A  Ci V û R A  a v e m u  o n û  a § o r t im e n t ü  de totü exquisită şi forte apreciată de Noveautes de s t « f e  «le lâ n ă . n e g r e '  

^  w t v l i l l U i »  ilC  r  î l l J î n S f l l l f ţ  y  w r î î i n  ş i  în  e o lo r s , M ăfă să râ i, v e r ita b ilü  P o n d is  in d ia n û , C rep ô n e  e n g l e s e s c ï  s i  f r a n i t a z e s c l ,
B a t t i s t e ,  a - jo u r -M o u s s e l in e  e n g l.,  s t o f e  d e  inü  pentru haine de copii, c o lo r e  n a t u r a l a  ş i  c o l o r a t e :  A t la s , S a t in , L e v a t ïn s  etc. ete. Din menţionatele articule notàmü preţurile la:
F o u l é  I n d i e n n e  \ _ ........................90 cmt. latü. per mtr. fl. —.78 D a f m « r  (forte cu efect) .................................................lână curata 120 cmt. latü per mtr. fl. 2
§erge-Kamnifiai>n

........................90 cmt. latü. per mtr. fl —.78
d e  o  c o l o r e ........................100 „ „ „ „ 1.25, 1.50

K a m m g a r n  f r a n l u z e s c ü  | ........................ 120 „ „ „ fl. 1.85
C h ( in g e a i i t -  şi s t o f e  in o d e r n e -M o p p e  . 85 cmt. latü, eu £8 cr., 42 cr., cu mătase 50 cr.
R a y é  à  s o i e ................................................................... lână curată 90 cmt. latü, per mtr. fl. —.75
B e i g e  m e l l è ......................................................... .................................90 „ „ „ „ „ —.35
C r ê p o n s , ........................lână curată 90/100 cmtr. latü, per mtr. 85 cr., il. 1, fl. 1.20, 1.35, 1.50
S e v i l l a  şi B r o e l t é  c l i a n g e a n t ........................lână curată, 90 cmt. latü per mtr. fl.
C o n s t a n ţ a ...............................................  „ „ 120 „ „ „ „
U o n s p u n  V n g l e s ü ..................................  „ „ 330 „ „ „ „ „
C lie v io t  .................... ... ,, ,, 120 „ ,, „ ,, .,
f a n c l i o n e t t e  à  s o i e  (jumetate mătase) . . . .  „ „ 10D „ „ ., 1.50,
A r a b e l l a - D l a g o n a l e ............................... „ „ 120 „ „ „ „ fl.

1.10
1.50
1.80
1.35
1.75
1.10

Dagmar (forte cu efect) ...................
lVor(*olk. (forte eu e f e c t ü ) ...................
V o g o ig n e  e n g l e s u  (fără concurenţă) 
S t o f e  m o d e r n e  n e g r e  . . . . ’ .

. . . . lână curată 120 cmt. latü per mtr. fl. ] kA. . . .  ,, j, 'JKJ ,j ?J J ,*J\J
* * • •? 1 îţ *8o

9^/120 ctm. latü, per mtr. dela 75 cr. până la 3.75

Stofe  de spăiatu  (cu garanţă ca veritabile de spălat)
I iC v a n t in e  descnurl dtn cele mai moderne . . 76/80 ctm. laţii per metr. 28, 35, 40 şi 48 cr.
B a t t i s t e  f r a n ţ u z e s c !  cu de enurî, forte m o d ern e ................... 78 ctm. latu, per mtr.’ 42 cr.
C r e p o n e  e n g l .  ş i  f i r a n ţ u z e s c i ................................................70/?n „ „ „ H5 şi -15 cr.
A - j o u r - X I o u s s e l in  e n g l .  v e r i t .  albii şi creme '0 ctm. latu, pr intr. 38, 4 ,̂ 50, hb, 60, (>5, 75 ,, 
M o u s s e l i n - b r o c l i e  (agang-iatu de firma nostrăj . . 80 cmt. latu. per mtr. 95 cr. şi fl. 1.20" 
P o n g i s  ş i  F a u l a r d s  d e  m ă t a s e  v e r i t .  i n d i a n u  56/58 „ „ „ fl. l.’50, şi 1.7 >

In sa Ionele a etagi'lui prim a doua case, grandiosu şi magnificii arangiate cu totfx comfortulii, sunta espuse cele mai noue, şi mai de gustu modele originale de T o a le t ă ,  l î lm s e ,  C o n -  
f e c ţ i m i î  precunu şi p ă l ă r i i  d e  d a m e , asupra cărora cu doosebire atragemu atenţia on. Domne.

în etaginB w i a l u  d o i l e a  a t e l i e r e  p r o p r i i  unde suntii cele mai validitate puteri angagiate.
în l o c a l i t ă ţ i l e  s u t e r a n e ,  unu asortimentu grandiosii de C o v o r e , p e r d e l e  d e  p a t u r i ,  p e r d e l e  d e  d a n t e l e  şi s t o f ă ,  P o r t i e r e  d i f e r i t e ,  P l a p u n e  d e  f t a n e lu ,  

cornii şi de v a r ă ,  g ă a r n itu r e  d e  p a tik  şi m a s ă  etc. etc.
R e n u m e le  v e s t i tu  a lu  f irm e i n o s t r e  g a r a n te z ă  p e n tr u  e x e c u t a r e a  r e a lă  a  c o m a n d e lo r u  cu  p r e tu r ile  f ix e  s i  c e l e  m a i ie f t in e .

G r a n d  M a g a s in  ,jA U  P R 1 X  F I X E “ e s t e  c e l u  m a i  m a r e  ş i  m a i  b o g a t u  a s o r t a t u  î n  JV Ion arcliia  A u s t r o - U n g a r ă ,  din care causa u n a  d in  r ă r i t ă ţ i l e  'V ien e i.

J v L m a l e  <d.e i n o d a  i l u s t r a t e
c o l e c ţ i e  c o B i i p l e t ă  d e  m o ş i  r e  l a  c e r e r e  f r a n c o .  ^

S o s i r e a  §i p l e c a r e a  t r e u r i l o r t  în B r a m n
Sosirea treniirilorü în Braşovu :

I. Dela Pesta la Braşovii:
Trenulù de persône : 8 ôre dimin^ţa. 
Trenulă accel.: 2 ore 9 min. după am. 
Trenulă mixtă : 10 ore 25 minute sera.

2. Dela Bucuresci la Braşovu : 
Trenulă accel : 2 ôre 18 min. după am. 
Trenulă mixtă : 7 ore 1 minute séra. 
Trenulă accel.: 10 ore 17 minute séra.

3. Dela Zêrnescï la Braşovâ.
Trenulă mixtă : 6 ôre 10 min. dimin6ţa. 
Trenulă mixtă: 1 0ră 14 min. după am*

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovii. 
Trenulă depersooe: 8 ôre 18 min. dimin. 
Trenulă mixtă : 1 ôre 49 min. după am. 
Trenulrt mixtă : 6 ore 56 min. sera.

Plecarea trenuri!orü din Bras.:
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I, Dela Braşovii la Pesta
Trenulă mixtă : 5 ôre 10 min. dimineţa. 
Trenulă accel ; 2 ôre 45 min. după am, 
Trenulă de persône : 7 ôre 43 min. séra.

2. Deia Braşovii la Bucuresci :
Trenulă accei. : 5 ôre 15 minute dimin. 
Trenulă mixtă: 11 ôre înainte de améijï, 
Trenulă accel. : 2 ôre 19 min. după am.

3. Dela Braşovu la Zêrnescï:
Trenulă mixtă : 9 ôre 5 min. dimin0ţa. 
Trenulă mixtă : 4 ôre 55 min. după am.

Dela Braşovii la Ctu-Gşorheiu.
Trenulă de persône: 5 ôre46 min. dimin. 
Trenulă mixtă : 8 ôre 50 minute a. m. 
Trenulă mixtă: 3 ôre 10 min. după am,

Annnciuri
(inserţiuni şi reclame)

S u n tu  a s e  a d iresă s u b s c r i s e i  
ad m  in i s t  r a ţiu n i. In c a s u lu  pu 
b lic ă r ii  unui an u n ciu  m ai m u lt

d e  o d a tă  s e  f a c e  sc ă d e m e s i^ â , 
c a r e  c r e s c e  cu  c â tu  p u b lic a r e a  
s e  f a c e  m ai d e  m u lfe -o n .

AdministraţiunBa 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“1

A V I S U Z
Premimeraţiimiîe la Gazeta Transilvaniei se potu fac;.; şi relnoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a iiâ- ;ârei iimi.
Dom Dii abonaţi se b inevoiască a arăta în deosebi, când voiescâ  

ca espedarea se li-ae facă după stilu la  nou.
Domnii, ce se aboxieză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa lă

murită şi s£ arate şi posta ultimă.

Administrat- „Saz. Trans."
Tipografia A, Mureşiana, Braşov.


